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ab und nehmen die Wortſtellung des untergeordneten Satzes
nicht an : er fragt , wer könne dies dulden ?

8. Abhängige Fragen ſind ſtets ( und zwar meiſtens
einem Verbum des Sagens oder Fragens ) ſubordiniert und
nehmen dann die Wortſtellung des untergeordneten Satzes an .
Hinſichtlich der Abhängigkeit macht es dabei keinen Unter⸗

ſchied , ob im Frageſatze der Indicativ oder Conjunctiv ſteht .
Die Gültigkeitsfragen werden , ſſobald ſie abhängig ſind ,

ſtets durch ob eingeleitet .
Beiſpiele : Er fragt mich , wer da kommt ( komme ) ( unab⸗

hängig : wer kommt da ? ) — Er fragte mich , wem ich es ge—
geben hätte . — Er fragte mich , ob ich käme ( unabhängig :
kommſt du ? ) — Er fragt mich , ob ich es will ( wolle ) .

9. Auch auf die Ausdrücke des Zweifels kann ein Frage —
ſatz mit ob folgen : er zweifelt , ob dies möglich iſt ( ſei ) .

10. Läßt man den Hauptſatz weg , ſo enthält ein ab⸗

hängiger Frageſatz mit ob den Ausdruck des Zweifels : Ob er
es wohl getan hat ? — Ob wohl hoch über des Donners Bahn
Sünder auch und Unſterbliche ſind ?e Dort auch der Freund
zum Feinde wird ? Der Freund im Tode ſich trennen muß ?
Dann ſteht er im Indicativ . — Steht er im Conjunctiv , ſo
geht er in die Bedeutung eines conceſſiven Satzes über , nach
§ 208 , 3.

11. Die Antwort . — Für die Antwort auf die Be⸗

ſtimmungsfrage genügt an ſich ſchon ein dem Frageworte
gleichartiger Satzteil , oder eine Umſchreibung desſelben ( 3. B .
Wo gehſt du hin ? Dorthin , aber auch : nach jenem Orte .

Vgl. § 105 , 2) . — Für die Gültigkeitsfrage reicht ein be⸗

ſtätigendes oder verneinendes Adverbium aus Ca , gewiß , aller⸗
dings , ſicherlich ; nein , gewiß nicht u. ſ. w. ) ; unbeſtimmt bleibt
die Antwort durch vielleicht u. a.

Die Antwort kann aber ſtets auch durch einen ganzen
Satz gegeben werden .
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Alle Conjunctionen verbinden eigentlich nur zwei oder 215

mehrere Sätze . Wo ſie einzelne Wörter verbinden , da iſt
8 8 ˖ 5 5 8 5

les nur ſcheinbar der Fall ; dann iſt ein Teil des zweiten
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15⁴ Gemeinſames beider Satzarten .

Satzes ausgelaſſen . Z. B. Vater und Mutter ſind geſtorben
müſte eigentlich heißen : der Vater iſt geſtorben und die Mutter
iſt geſtorben . Eben ſo : er iſt größer als ich ; dies müſte
heißen : er iſt größer , als ich bin . Vgl . § 117 , 2.

1. Coordinierende Conjunctionen .

1. Verbindende . und iſt die allgemeinſte Verbindung ,
auch ſteigert , noch heißt und nicht . Beiſpiele : er liebt und
ehrt ihn . — Er liebt ihn und achtet ihn auch . — Ich wünſche
es nicht , noch erſtrebe ich es .

Trennende . Oder bezeichnet einen größern oder ge—
ringern Gegenſatz und ſchließt von den angegebenen Dingen
eins oder mehrere aus : ich reiſe nach Berlin , oder nach Wien,
oder nach Hamburg . Eine ſchärfere Ausſchließung wird durch
entweder —oder bezeichnet .

3. Entgegenſetzende . Sie laſſen die erſte Ausſage
gelten , ſetzen ihr aber eine andere eben ſo gültige entgegen .
Aber macht den ſchärfſten Gegenſatz , doch ſchränkt mehr ein.
Sondern ſteht nur nach Verneinungen , ſondern auch enthält
dazu noch eine Steigerung . — Beiſpiele : er iſt tapfer , aber
unvorſichtig . Ich will es tun , doch tue ich es ungern . Ruhm
ſucht er nicht , ſondern Geld .

4. Vergleichende . Teils —teils ſtellt zwei Dinge
einander gleich : der Harz gehört teils zu Hannover ; teils zu
Braunſchweig , Preußen und Anhalt . — Bald — bald bezeichnet
Zeitverſchiedenheit : bald ſchreibt er , bald lieſt er . — Sowohl
—als auch , nicht nur — ſondern auch heben das zweite Glied
gegen das erſte hervor : mein Freund iſt nicht nur gefüällig,
ſondern auch aufopfernd .

Beder —noch verneinen zwei Dinge auf gleiche Weiſe :
ich liebe ihn weder , noch achte ich ihn .

8

2. Subordinierende Conjunctionen .
Die meiſten derſelben ſind oben ſchon angegeben und leicht

zu verſtehen .

1. Als = gänzlich wie . Z. B. Er ſorgt für ihn als
ſein Vater , d. h. da er ja ſein Vater iſt . Er betrachtete es
als abgemacht . — Nach Comparativen bezeichnet es den ge⸗
ringeren Grad : er iſt größer als ich . In früherer Zeit ſtand
nach Comparativen ſtets neben dem als eine Negation ; alſo ;
er iſt größer , als ich nicht bin .
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2. Wie darf nur bei gleichen Graden ſtehen : er iſt ſo

groß wie ich. Aber nicht : er iſt groͤßer wie ich . —Vgl . jedoch
§ 204 , 4, Anmerk . 2.

3. Denn ſteht gern in Vergleichungen , wenn noch ein

als darauf folgt : er iſt größer als Menſch , denn als Feldherr .

4. Weil heißt eigentlich während , drückt alſo zuerſt
einen da uernden Grund aus .

5. Falls drückt mehr eine unnötige und zufällige Be⸗

dingung aus , wenn mehr eine weſentliche .

6. So, wenn es eine Bedingung bezeichnet , iſt gleich mit

wie. Z. B. So du Vater und Mutter ehrſt , wird es dir wohl⸗

gehen auf Erden .

Anmerkung . Sind zwei Nebenſätze , welche dieſelbe Conjunction
enthalten , einander coordiniert ; ſo wird im zweiten die Con⸗

junction gewöhnlich ausgelaſſen : wenn ihr wollt und ( venn )
eure Ektern nichts dagegen haben , ſo tut es recht
bald .

Drittes Kapitel .

Von der Verkürzung der Sätze und von den zur Bedeu⸗

tung von Sätzen erhobenen Redeteilen .

1. Eine eigentliche Verkürzung kann bloß in den durch 218
üi dcoordinierende Conjunctionen ( § 117 ) verbundenen Sätzen
—eintreten . Sie beruht hier im weſentlichen auf der Auslaſſung

· (Ellipſe ) eines Subjects oder eines Prädicats , welches zwei
oder mehreren Sätzen gemeinſam ſein würde .

Zwei coordinierte Sätze werden deshalb durch die Ver —

kürzung zu einem einfachen Satze . Vgl . § 164 .

Die Verkürzung pflegt einzutreten :

a) wenn in beiden Sätzen dasſelbe Subject ſtehen würde :

mein Bruder kam und reiſte wieder ab , ſtatt : mein

Bruder kam und mein Bruder reiſte wieder ab .

b) wenn in beiden Sätzen dasſelbe Prädicat ſtehen
würde : Vater und Mutter ſind gekommen , ſtatt : der

Vater iſt gekommen und die Mutter iſt gekommen .

e) wenn in beiden Sätzen dasſelbe Subject und das —⸗

ſelbe Prädicat ſtehen würde : er läuft ſchnell und

lange , ſtatt : er läuft ſchnell und er läuft lange . —

Er iſt tugendhaft , alſo achtungswert ſtatt : er iſt alſo

gchtungswert .
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